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( )nze 
lezers 
hebben 
verleden 


\\eek 
twee 
oorzaken 
door 
den 


hoogleeraar Quack zien aangege- 
ven, 
waarom het 
volk 
van 
den; 


legenwoordigen tijd 
zoo onrustig' 


en woelig, zoo ontevreden met zijn 
lotsbedeeling is, en zoo vijandig op- 
treedt tegen de 
hoogere standen 


der 
maatschappij. 
— Ten 
eerste 



heeft men het zijn godsdienst ont- 



nonièfT; ten tweede gaf men hetj 
daarvoor in ruiling een onderwijs, 
dat, 
ondanks zijn 
zoogenaamde 



voortreffelijkheid, slechts halve be- 
schaving met haar wrange vruch- 
ten van ijdele inbeelding en zucht 
naar overdreven zelfverheffing ge- 
kweekt heeft. 


Het is hier de plaats niet te on- 


derzoeken, 
in 
hoever 
het 
feit, 


dat ook buiten 
de volksklasse het 


geloof van velen heeft schipbreuk 
geleden, 
ons 
recht 
geelt 
om 



voor een ruim 
gedeelte 
de 
te- 



genwoordige volkswoelingen 
aan 



de hoogere standen - zelve toe te 



schrijven. 
„Het eigendom 


— zegt, 


de professor 


— wordt in onze tij- 



„ den egoïstisch en kweekt 
egoïs- 


„ ten. 
Als men 
nu iets voor het 


~ volk doet, 
doet men 
het uit 


„ gansch andere motieven dan on- 


„ ze krachtige 
voorvaderen. 
Er 


„ ligt op den grond van vele onzer 


„ weldaden een soort van vrees of 


„ bangheid voor mogelijke 
uitbar- 


„ stingen van het volk. 
Daarom 


„ bereiken zulke weldaden gewoon- 


,, lijk het doel niet." 


De „Kerk van de middeleeuwen" 


voedde geheel anders de volkeren 
op. 
Haar leer doorstroomde als 


een levenwekkendekracht alle ran- 
gen der maatschappij. 
Vorst en 


onderdaan rekenden zich evenzeer 
gebonden aan de wetten des Evan- 
gelies, en zij bevonden er zich wel 
bij. Waar somtijds de orde verbro- 
ken werd door de buitensporige 
eerzucht en aanmatiging der groo- 
ten en rijken, daar werden dezen 


!| tot hun plicht gebracht door het j j 


ij Geloof, dat God zich eenmaal alsjj 


i wreker van 
de onderdrukten en ¡j 


!j beroofden 
z;».l toonen; 
terwijl bij j. 


¡!de 
minderbedeelden 
heb- 
noch;! 


jroofzucht 
langen 
tijd 
kon lieer-1| 


Ischen 
in 
een 
hart, 
dat volgens ¡Í 


i het christelijk geloof op 
geen on- |j 


!¡ geregelde wijze zich aan het aard- !; 
ijschc en tegenwoordige mag, en al- j' 
'¡leen zich aan het eeuwige en onver- 



jigankelijke 
Goed 
moet hechten. 


— 



¡I 
Hooren wij verder, wat dr. Quack 


ij van die zoo miskende en veelge- 
jjhate Kerk der „duistere middel- 



eeuwen" verklaart, en hoe zij haar 



roeping onder de volkeren verstond. 



~ Zij was de gelijkmaakster : door 



„ haar had de elite der armen de 


,!„ kans om hooger op te komen. 



„ Door haar stichtingen gaf zij on- 




„ derwijs aan 
ieder 
die daarvan 




~ wilde gebruiken. 
Zij egaliseerde 




„ de voorwaarden van den maat- 




,, schappelijken strijd. 
Jïovenal, al 




„ verkeerde zij met de grooten de- 




„ zer aarde, 
zij hield zich slechts 




~ dicht bij het arme volk. 
Zij wist 




„ dat de groote deugden 
en het 




~ waarachtige genie 
meestal 
uit 




„ dat lagere volk voortkwamen. 


— ¡ 




Zij troostte dat volk en hielp het =i 


„ den strijd des levens uitvechten.",! 


Dit is veel en 
fraai 
gezegd ;!; 


maar bij lange nog niet alles. Diejj 
„Kerk der Middeleeuwen" 
leeft'; 


nog. 
In 
de Oude Wereld 
zette jj 


zij haar heilvollen arbeid voor de be- ! 



langen der maatschappelijke stan- h 
den onafgebroken voort. 
Met en {i 


na de ontdekking van nieuwe we- j 
relddeelen openbaarde zich insge- 
lijks haar eeuwenoude kracht en| 
schitterde zij niet minder 
in den 


luister, ons 
zoo 
even 
door den 


Utrechtschen professor geschilderd. 
Legioenen 
van Missionarissen be- j! 


keerden 
millioenen 
heidenen tot l! 



de 
waarheid 
en 
de 
beschaving 


des Evangelies. 
De 
veroveraars 


der nieuwe wereld vonden bij hen 
¡ 


verdedigers van hun leven onder j 
de ruwe volkeren ; de verwonne- i 
ling vond in hen 
een vader en j 


beschermer ; 
en 
in 
onzen 
! 


jtijd 
zien 
wij 
overa!, 
en 
met 


¡¡ name 
jn Californië en andere sta- 


¡jten van Noord-Amerika, de 
dui- 


zenden 
landverhuizers 


— onbe- 


schaafder, menigmaal, dan de hei- 


li densche roodhuidenen negers van 


'i Afrika — totorde en tucht, en hier- 
Ijdoor 
tot beschaving en welvaart 


|; gebracht. 
De katholieke priester 


I;en 
de liefdezuster, 
waar zij vrije- 


lijk de 
zegeningen 
van hunnen 


staat mogen 
verspreiden, gelden 


vooreen Moederland dikwijls meer 
dan een stationschip 
of 
eenige 


compagnicn 
van kolonialen. 


Dit herinneren hier, omdat, na 


de vermelding van wat de „Mid- 
deleeuwsche Kerk 


" voor het volk 


deed, dr. Quack uitroept : „Waar 
¡zijn 
thans 
de priesters 
die 
dit 


■doen?"— Zulk een 
vraag toont 


¡alleen de onwetendheid van 
een 


.hoogleeraar, 
maar 
bewijst 
niets 


; tegen Kerk noch Priesters. 


—Zelfs 


¡hier op Curasao 
zal niemand, 
die 


! de geschiedenis der laatste 6o jaren 


¡ kent, zulk een professorale (!) vraag 
¡durven stellen. 
De Hoogleeraar 


j wordt dan ook geducht door „De 


i¡ Tijd 


" op zijne plaats gezet. 


— Toch 


j|heeft dr. Quack de ware heilmid- 



| delen gevonden, of liever geborgd 



¡¡bij de Katholieke Kerk, voorden! 
rampzaligen toestand waarin onge- 


ii loof en egoïsme de tegenwoordige 


; maatchappij 
gestort 
hebben: 
zij 


¡¡zijn Geloof en Liefde ! 


i' 
„Twee uitnemende woorden —! 


ü zegt d e T ij d 
, — wier op- en aan- 



merkingen wij hier ten slotte als 



behartenswaardig 
overnemen 
— 



maar die verklaring behoeven." 


„Van dogmatiek heeft de hoog- 


leeraar, naar het schijnt, een wei- 
nig gunstige opinie ; 
— maar, in 


trouwe, een geloof ons te denken 
zonder dogmaas, is ons onmogelijk.'i 
Om te gelooven, moeten wij toch 
iets hebben waarin en waarom wij 



gelooven moeten 
! 
„ Geefmij een 



steunpunt", riep Archimedes, 
„ en 



ik til den aardbol uit zijn asseit !" 
¡Maar 
dat 
„ steunpunt' 


' is noodig. 



En bij het reuzenwerk, dat profes- 


sor Quack zich voorstelt, niet het 
minst. 
Zonder dogmaas komt hij 


er niet en 
is niemand er ooit 
ge- 


komen. 
„Gerechtigheid'' en „lief- 


de" zijn zonder 
een „dogmatisch 


geloof" vrij duistere en voor ver- 
schillende duiding vatbare uitdruk- 
kingen. 
Zoowel omtrent het 
eer- 


ste als omtrent het tweede is de 
meening lang niet eenstemming; 
de heer Quack luistere slechts in 
zijn eigen onmiddelijke omgeving. 
Zijn landgenooten Dómela Nieu- 
wenhuis, 
v. d. Stad, Fortuin, 
en 


wie al meer kunnen hem inlichten. 
Wat heeft hij van zijn standpunt, 
om aan hun interpretatie tegenover 
te stellen? Is hun subjectieve opvat- 
ting soms minder 
goed 
dan 
de 


zijne. 
.. Zoo ja, waarom ?... 


Met andere woorden 
: 
er moet 


een laatste en diepste grond der 
dingen bestaan, een ultima ratio, 
waarop heel het samenstel ook on- 
zer menschelijke samenleving be- 
rust. 
En die grond 
moet onom- 


stootelijk wezen, door geen rede- 
neering omver 
te 
werpen, 
door 


geen twijfel te vernietigen ! Ziedaar 
het dogma, zonder hetwelk niet al- 
leen geen geloof mogelijk is, maar 
evenmin liefde. 



' 



Of zullen wij soms meenen dat 



het denkbeeld „humaniteit" haar 



voldoende voedsel geeft en 
vol- 



doende kracht ? 
Vooreerst : 
wat 


jiis die humaniteit-zelve anders dan 



een 
dogma, 
een nieuw leerstuk, 



door de beoefenaars eener moderne 



dogmatiek uitgevonden en met on- 



afwijsbare 
gestrengheid 
hunnen 



volgelingen 
te 
gelooven voorge- 



steld ! Maar een dogma tevens, dat. 



alleen op menschelijk gezag berus- 



tend, geen bestand heeft en geen 
vruchtbaarheid, 
Zij 
is 
aan 
het 


werk geweest : 
— hoort professor 


Quack haar uitkomsten vonnissen 
met den noodkreet: „Het eindre- 
sultaat van onze negentiende eeuw 
inag niet wezen, dat de maatschap- 
pij zich zou oplossen in een mate- 
rialistische 
plutocratie 
naast 
een 


verlaagd proletariaat 1" 


VIERING 


van het 


ST. ROSA-FEEST. 


(TE PIETERMAAI). 


11. 


Het is op Curasao, 
waar de ka- 


tholieke bevolking in al haar klas- 
sen langzamerhand tot vol en 
le- 


vendig Katholiek 
bewustzijn 
gaat 



komen, geen 
gewaagde 
zaak 
een 



heuglijk 
katholiek 
feest in vollen 



luister en wel op drie verschillende 



dicht aan elkander grenzende plaat- 
sen te vieren. 
De Parochianen van 


Sta. Rosa vierden ter ooro 
van haar 



Patrones, de H. Maagd van Lima. een 
feest, dat nog wel een paar geslach- 
ten van die goede lieden aldaar in 
opgetogenheid zal houden. 
Immers, 


onze buitenlieden herinneren zich «Ie 
jaren der geschiedenis niet zoozeer 



volgens de Christelijke jaartelling, 
als wel naar het 
een of ander feit 



dat een diepen en algemeoneii 
in- 


druk gemaakt heeft. 


Nog in 
dezelfde week waren de 


parochianen van Ouzo Lieve Vrouw 
van den 
11. Rozenkrans, te 
¡'¡eter- 


iihi'v', des Zaterdags hun plechtige 
vereering van de H. 
Rosa—als ()r- 


-<lcs-hcM<i< 


■ van hun Konvaarde 
pa- 


ters en 
zielzorgers 


— met groeten 


ijver 
e:i godsvrucht begonnen. 
Op 


den avond 
van dien «lag bood 
het 



ruime 
kerkgebouw 
een 
treilend 



schouwspel aan. zoowel wegens del 
keurige 
versiering van het 
Hoofd- 


en het feest-altaar, als van de innige 
godsvrucht der talrijke geloovigen. 


Het 
doel tier 
feestviering 
werd 


gedurende de 
inleidings-plechtighe- 


dea 
van 
een 
li. 
Lof 
met 
IV///-j 


Civtifitr, 
door den 
Iloogwaardigen 


Administrator en Vicarias der 
Pa- 


ters Dominicanen verricht, treffend 
uiteengezet door den Eerw. Pater (1. 
Willem-;, en de opwekking, tot de ge- 
loovigen 
gericht, 
luid ten gevolge 


dat op Zondag en Maandag jl. 
de 


Heilig 
Í 'omicanesse 
van Lima rij- 


ke hvld'i 
en vereering te beurt viel. 


In.'.onjoraeid ondor 
de plechtige H. 


Mi*V'i Maandag morgen, toen ook 
alle Z'.Mf <rs van de D.vde Orde van 
den IÍ. Dominicus tor H. Tafel 
na- 


derde:;. en op den avond 
van 
dien 


dag >vas het 
voor de feestvierende 


Katliölieken 
een iK-erlijk genot, 
de 


godsdienstige feestviering bij te wo- 
nen. 
Dv« milddadigheid 
van 
velen 


onzer 
en 
vrienden 


in Nederland verhoogt eik jaar den 
itr.vendigon 
luister 
van 
de 
kerk. 


aan O. L. V. van den Rozenkrans 
gewijd. 
Vooral viel dit iedereen in 


het oog op het feest van de H. Kosa. 
Haar prachtige 
beeltenis, 
een 
ge- 


schenk 
van 
Curaeaosche 
katholie- 


ken. 
prijkte 
onder 
een rood 
ilu- 


weelea troon te midden 
van 
keu- 


rige, bloemen. en tcheeii te verrijzen 
als uit een rozenbed. 
Licht en bloe- 


men 
rondom 
de Heilige Patrones, 


waren een symbool van de heerlij- 
ke en beminnelijke deugden, welke 
Zij in do Dominicaner Orde zoovel- 
maakt geleerd o:i beoefend had, en 
van de glorie die Haar thans tot be- 
looning daarvoor ju den hemel om- 
straalt. 
Voor het laatst worden do 


geloovigen op dio avoiul tot bewon- 
dering 
van Lima's 
Heilige Maagd 


en tot navolging van hare deugden 
opgewekt door den Z. E. Pater Fr ie, 
die. na 
het 
Magnificat den kansel 


besteeg. 
De pastoor van 'do parochie 


te Santa Hosa is pen fijn en keurig 
teekenaar, en schilder daarbij. 
De 


feestviering te Santa Rosa werd niet 
weinig door zijn kunstenaarstalent 
verhoogd ; maar 


* ih ' iijri lofrede op 


den avond van Maandag jl. scheen 


het. alsof hij 
nog eenmaal onder 
r 


heilige bezieling 
de toekenstift tor t 


hand genomen en. tot verheerlijking 
* 


van do Heilige zijner Orde. opzijn 
. 


palet de schoonste kleuren voor dien L 
feestavond gespaard had.—Zoo dan ¡i 
was gedurende die dagen het verhe- 
| 


veil doel van dit Santa Rosa-foost 
j 


meer dan bereikt, ei: kon men met 
J 
een plechtig Tc ¡hum («ode lof/.iu- 
¡ 



gen 
voor de glorie, waarmede Hij 
1 


< 


eene 
nederige Dochter van den H. j' 


Dominicus 
de (luznian 
nog op het 


Derde Eeuw leest harer geboorte be- 
j 



jgenadigde. en voor de overvloedige 



jgeestelijke vruchten welke dit feest- i 1 
(getij onder de Katholieken van Pie- 
; 




termaai !»eel't opgeleverd. 
i 



' 


: 


NOTICIA 


Bon binir! 



(\>ü vapor lmelatides /'n'ni Willem ¡' 



/ a 
aki dia Martes pasar for di |¡ 



iloelanda. después di un feliz navega- 



ciou 
: 
7 llerinauas di Caridad. llev.Jj 


,Si>njor <1. I'mi llijn , liev. i'adtrr./. 
(/er I'err. Mui Kev. I'ader .1. L. M. ij 


Ï. Jauwn O'astordi l'ietermaai). i Sen- 
i jores ('hr. (h'j'i ii, 
¡\ ./. .i. ntn ih'ii \\ 


¡ Donk 
i 
.1. 
.1 ItKiiii', nicesteman naji 
¡nos 
School Catóüeatsan 
di 
mttciia :! 



hondjor. 


|¡ 
Na 
jetada di e vapor. Avva-á di 


' l'mula 
i 
di Otrolmnda tal>ata jeenj 


i di hende p;i covniiiida 
e pasatíeronan. ií 


! keilde su liinimentoe población cató-! 
jlica di Curacao taliata spera hopi dia i| 


| calía, 
pidiendo eicloe trece na» sin) 



novedad. 
Coo entusiasmo uninulti-ij 


tud di hondo ;i ricilii nan. ora uan ta* i! 
bata bai dienta habitación .•j»i.-c,»¡»al. 
na oenda Kevercndisiino Adiuinistra- ¡I 
dor di Vicariato 
i 
su cleri» a felicita i¡ 


nan fraterna'.nieiite 
coo 
¡mvtibo <li 



nan jetada feliz. 



Un motnentoe <lespue-> e 



nan. aconipanjar di to r oír< t.-ideri 1 
|ji algún particular, a bai don 
idi Hennaiianan dt (,'aridad. pa gra-i 
tdici bou Dios, 
ko.; 
a 
b:>ndicjo:ia 


! biaba largue 
Su sirlridora mí i!i un;¡ 


¡j manera asina particular. 
Koe Misio- 
1 



¡i nario catolicanan ta alegra 
lian 
c.'o 


¡¡gratitud pa regreso di l'ad-'r dansen 
hipa acción valeroso di SMcriíi'-i.i di i; 
!¡e otro dos Misionario nobonan. 
nos:' 


j| no tin di 
bi«a. 
J¡a particularini'nte ;¡ 


;i noe ta dueña bon binir na e jjev. Iicr-j| 
¡|manauan di Caridad, koe a cxpuie,' 


|¡ uan na j'eligro di lamar i na dideul-j; 
¡Itadnan di nos clima, solatii.-nt.' exei- : 
¡jtar pa nan amor pa 
Dios 
i pa 
ñau: 


¡jprógiiuo. 


Hinimentoe di 
e 
tres 
nieo.st-.'rj'.an 



jltanibetin un signitícacion uraiati pa;¡ 
!, l'é Católica 
na Curasao: j)¡o> 


l'dieiona i:an obra; 
i nos jiidinu-atoeii 


¡ ta. l:oe nan por jena n.ia niisioa 


j ble 
hopi 
alija 
largce 
¡>a alegría i 
¡gratitud di Ca'oiica:!;::! 
• 
: 
<• Colonia-i¡ 


lak:. 
Según no. 
¡:ifor:aar. 
un d'íj 


; e lit)i>fi!o;:do)\': 
;•> í.t 
jien -r¡j 


; iK". school di l'ifte:t 
. .nioiítraj" 
«•!' 


jotro dos meosternari 
¡o l«in :i:niieii{¡: !| 


número di esnan, koe ta tralia den' 



! school di Otrobanda. 
' 



Gratitud. 


jl 
Dia Huobes pasar airiehi Cempa-j 
jflia Dramática Azut'.j t. koe ta ak; al- : 
;gim dia caba. a 
<ioena un función!: 


i na benoticio di su pronier actriz Sen- \ 
jora (/tmzitlf- */c* Azihtt/a, kende a; 
destina initar di producidt) diofun-' 
cion-ai 
pa victimarían di 
e tempo-' 


ral. 
koe a pasa aki dia 
1? di loeua : 


ij pasar. 


I 
Na 
nomber 
di 
e desgraciadonan 


líos ta gradici Senjora (¡onutlez </e!¡ 
Atitdi/it 
pa 
su 
boenita 
i 
p;enei (sa ¡j 
acción. 
ji 


Temblor di tera. 


j 


• Dia V' di o loona-ukí tabatin toni- 
¡blor di tera don binti Estado dife- 


¡ rento 
di 
Noord 
América. 
Danjoe 


causar pa o catástrofe-ai ta inmen- 
samente grandi. 
Nan ta bisa, koe 


e temblor-ai ta di mas fuerte koe 
tabatin den o siglo-aki. Ciudad Char- 
leston a sufri mas koe ningún otro 
luear. 
Un eientoe hende 
a perdè 
bida; 
i 
110 a sobra ni xm cas koe 
no a sufri danjoe. 
50,000 persona 


a keda dos dia i dos auochi expo- 
ner den bientoe i. mal tempoe, spe- 


••■••••••••■•••I 


!) 
' 


ruiítU) uan morto na rada monien-jjli 
too. 
Henter 
nación Americano ta 'jo 


preparó pa socorre vieíimanan di e 11 
catastrofe-ai 
den 
nan 
miseria 
os-'}, 


pantosa. 
Hanjoenan haeir na cas i,!l 


eoenueoenan «Ii Charleston ta calen-' 
i 
lar 
11a «'/<•: luiljon 
:¡j 


' 
( 


Honor merecido 


(Joltieriioe francesa condecora Hev. 


Hermana ¡•'nwroisc .Vur¡<\ directora 
di hospital di ¡ítiera na Hanoi, 


—Ton- 


kin^ 


— coe cruz di Caballero di Le- 
| 


tfion di Honor. 
1" religiosa piadosa; 


i «íonerosa-ai a dedica toer su cuida» I 
na enfermo i heridonan duranti hinti 
{ 


anja 11a Cochin-China. i después dn- 
> 


ranti dos anja 
11a 
'•! 
a 


distintió particularmente ti-mpoe di 
último epidemia di culera. 


Un boenita edad. 


Kor di Xcw-Yorl: 
i¡an ta anuncia 


koe 
un 
hombor di 
mas bietnv 
co- 


nocir 
riba 
iuundoe 
a moeri 
;d«vun 


dia pasar 
11a Noor.l-A'nt'rien. 
il'ja- 


ma Majcr. maeárnha di luavaiontoe 
i é tahata biha 
na Si. Marv-l'arish. 


Liiisiana. 
E hon: 
<• raí taba'tin e 


potable edad di 
!'W anja. 


Loenra 


Xa Ko:ir;ulw¡>!:i'\ Siliv.la. muher 


di un zapnter. kn" 
t:i mi dos an.i;» 


|>:isar n 
s:il¡ t'or 
<!: ::n 
"as «li licm¡*- 


lor;', 
;i 
tira 
>¡: 
• 
»s 
jioo niiotjiiinn 


«li 
«lia i'icu'.v «l'-it un kctol i;ra¡xl¡ 


cot> aw:i herolv. •i i manera koe real- 
mente 
e 
macharían a oesjiná. 


Nati 
ta supone kiy 
o mama a !ia- 
e¡ esai don 
iixi atala- «ii demencia. 


[Niet leesbaar] 


Asina II-i 
S ilonwa 
1:» a grita sin 


ningan dada, 
si 
«'• por 
tira un bis- 


ta 
den 
e cas. 
na 
eenda 
< liristina 


Nilson 
uti 
i!¡ c 
d<«s {.runtcr «•.".uta- 


trieenan di íes temp.v 
1>¿!•.« i-a 


Madrid. 
Heii'er 
mi 
ii;i!>it:;>*:>>ii 
ta 


presenta 
uti 
monument- <li vanidad. 


•Moera ja 
di 
>'.« 
1: i»: 1 


•« 
¡- di 
. 
-.¡s ¡< • t;i 


pap.lar 
coe 
leer 
<-¡:i•i:t1 
V.o- 
.•! a 


¡paga deu mi l»itía 
hotchutu. 
Sn 


;sal.>n 
(a adornar coe krans, cima 
¡ 


■!>« »iï< ; u«.'r secu.•. Loe c:,a! 
e 
i- 


iv 
T.ibat.i honrar 
i:;¡ 
-u 
Kakunan. 


;Sa kamber dt ri«'ihi 
1 ji ■»_; i *. i ta pape- 


lar c.> 


• i art ¡■ara. 
palaura 
i 
masica 


¡di 
t-H.'r 
«poranaa. kou i ¡iristina a 



canta. 
:vi 
1:amber di dn 
ndor- 



Kar 
co.- 
ci,.:i!;>> 
j•i¡¡':¿•>{:»«»•• •. 



.M»-lajanan 
di 
."t 
s.¡¡: ; «ii 
ta 


r 
coo 
aríSctt!»' 
<ii rvsmujt- 


¡;an. 
!;oe 
;• 
« -:'.::ta 
;¡ di i ¡¡v.stina 
¡t'.u'r 
> 
.!: '¡r;¡ 


•ii 
• Í ,t« i- ;¡, i 


i¡ 
( 
¡o di 
¡.-ra. 
• 
•; 
¡',¡ 
¡i 


■; 
• . « 
! I ! . •i* 


i¡' 


" 
" 
• 
•• 
' 


....... 
.. 


| 


; 
' 
■ 
. 
' •••'.- 
:utj.¡ ;¡ 


j¡ 
. 
t 
. 
• 
• 
••••• 
i ci;i:- ' 
!;sicii.r o.. 
•: 
\ 
i¡>> 


|jaUlUO!lta. 


I' 
ÍM'pUl 
« 
• 
•• •' 
I I IÏ l 


~ 
■ 


i*"Vin * 
•' 
: 
i'ïan 


i >.0U\ 
:• 
.■ 
" 
;• 
¡_ 
. .s:jI-¡:Í 
-;! 


' iiorí-'.iíi 
. 
.".Migria ¡. 


l.f ; 
!•: 
. 
t.,. t :alic¡:i 
¡ 


i 
»!.. 
. 
•" 


■ 



v .Italia'! 


: ii'.O.'v». 
I !«>•!.. 
iklüiH'iiia |l 


1 


1 



-"«luia lo:-. i! 


' 
• lógica ::.vu. 
■ 
l!ulga-!¡ 


l;inai;,;u,-: 
'.•••:>. Span ja!; 


' 1M\ ('¡'iraliar 
l-Vn., 
;;recia 
."000. !i 
Servia 
Sttocia 


i 
Xa Asia lia .'ü.KUKV iuiiüco, os ta •'! 


¡: 
lia Turquía Asiática 
( (¡i 
,.ua j¡ 


ijvVi.ooona Falesiina). -í'.aou 
»«•. Rusia j! 


l¡ Asiática, ís.ooo 
su» Persin, .11.uno na'l 


! Asia Centra!, ií'.'av na India i íooo; 
¡na China. 
: 


I 
_J)cn Afrika nos ta liaya:)¡*0 000 Iui-i¡ 


ilioe. i bien, soo den Egipto, 
,*>">. ooo ¡I 


den Tunis.' :)5.oi)o den Algeria. i'o.ouoil 
den Marokko, (¡.000 den Tripolis i -„'no.- i 
000 den Abysinia. 
. 
i: 


America 'tin «o.ooo luidioe. di cual 
1' 


230.000 ta den Estados Unidos. 
¡¡ 


' Australia no tin sino 13.000lnidioe. ¡i 


Un desgracia. 


Dia Sl di Augustus pasar, durante 
un representación den un circo, a so- 
sode e sigiente desgracia : 


Senjoradi Henry Reif tabata para 


banda di un kuutji. don e.ual tabatiu 
ouator pantera grandi i nan cuidudnr. 
lïiontoe a huela v Senjoru mi sombré, 
koo a lora kii l>a<> di o k»nitji. Seiijora 
lioir" a zal: pa eolio su sombré. i 11a 
<• 


inoos nmmeiitoo un di ó animal t'oro- 
zonan a saoa su pianan for di trali di 
o koutji i coo un pia el a eolio o pobcr 
muher don su cabei. mientras 
«'• tabata 


libé na laria roo o otro pia. 
K cuidaf 
dora corro 
j»iga acerca eo<> un horoo 


na su inatioe i ol a cai riba o pantera 
furioso, koo a haya un castigootrrri- 
bol pa su chanza grosero. 
Mu di g<>!. 


I>¡ o otro tros panteranan tambo 
a 


ataca o lioinbcr: tabata falta 
1111 mo- 


mento»*. i o cuidador su suorto lo ta- 
bata docidir. 
Sin embargo óno a per- 


do ánimo ni mi presencia di espíritu 
: 


ó tabata dal 
o animalnan coo su 
ar- 


ma di lloro»? asina dunn' i 
»•<•»■ afilia 
un bun i-* saltado 1;<io. gritj<n<lo i j«•- 
ramio, 
»• panteranan a hala atlas 
i 


si-oade ib'u un boeki di nan koutji.— 
Sonjora Keif a baja hopi herida gra- 
vo na sil caboz i su cura 
: 111 a ningún 


nota di cariiêler peligroso pasu bida. 


NIEUWSBERICHTEN. 


CURACAO. 


Gouvernements-Besluiten. 


('tira«;ao. den i«»u. September issi;. 
Bij K..ninküi!i 
b<\-.|i:u 
i.-. aan ilen 


lieer 
A 
t'.r 


agent 
van 
de NVw-York i.il'e lir:i- 


rance 
( 'uinpany. 
vergunning 
Ver- 


leend tut In t aannemen van 
!>••! or- 


detoeken 
«¡er ie klasse van het 15or*t- 


Iti •«•!«! 
van den 
Bevrijder. hem «!«»< u- 


President van <J«* Vereenigde Sta- 


ten 
van 
i'cui'ziK'l'i gesehonken. 


¡íe (¡un vernemonN-Soeretaris. 


i 1K1.1.M i ;XI >. 


.i!, 
lit'i'fí <!c 
IT* ti >y» •• ït* 1 


strenge [¡eerX. van «lon Briiu!- 
hol, 
( «uiiverneur dezer Kolonie. 
1 1c* t- 
I¡. K. W iM'siiui,-! «i|» lla'oaien het Ten- 
si maat 
van Welgelegen niet een be- 


zoek vereerd. 


-- 
Na ff.! bui?ei.gewoon voorspoe- 
dige reis 
i'insdag 
7 .S'pieniher 


!!. i!i 


• 
I! ¡i!;/. van de Kon inkt. 


Ni ií( r 
!-< aon 31 ¡1i«'iïst . 
<>;• ('ura- 


• «">«> ::;.ngik<mio:i. 
Nauwelijks was 
i!i i>r 
«•jnviatrgen haar aantocht 


verin»;':-.!. 
">i 
i>. ide 
y.i j«!« -u 
on.'.er li¡i- 



ven 
V; ¡i 
spoedig niet honderden 


? ] 


>< •rs 
« >:;* -:i 
! 
•)<> lang verwaeh- 


. 


: ■■'' 
Mii'lschaj» on har* 



te;: ¿a¡ 
¡. a begroeten, 


j 
!•••« 
! 
•• 
: !•'!* liivrenA. M. L. .1 an- 


; se ¡¡ 
. 
< >. v ;• :i 
] >' 
¡ j n en .1. van der 
'Ver; 
<• ■■¡•waarde 
Lieide/u.*- 


Mers. v<\ ifi Hv;nderwijzers F. .1. 
A. y a a 
I in n !:. 
A 
v, a a no en Clir. 


■ 


" 
v 
' 
' i' Wüii'ts wier 


1 • 
• 
' raar 
d< 
Ko- 


\a deer 
,'<• 


■ y 
"--'---' 
•'!;■•!! huig van 


1 i <' I ! ¿ 
• gebed» 11. 
Me'. 


; 


"" 
«jt*«r 
«va 
tal- 


• 
< 
■ ■ • 
I 
(i'i< t. 'i jiTi >*•- 


• 
• 
:.•••!! 


• 


" 
j»e!ijl:e w«i- 


--" 
;• 
>'• iv.it n. alwaar 


• 
' ;"v 


" 
1 
'i i ioogwawdi- 


•! 
-'iJ:»(Kvstelijk- 


¡ 
■ 


" 


i 
r:i ii g«'wisse!d 


■ 


:■ 
> 


■ 
aai 
tic kapel 


¡ : 
i' 
vóór iiot al- 


'• 


" 


'• j'ivchtiííy dank- 
¡/i 
: 
'¿•¡¡.•li-; 
! 
,'.r» 
Oo<K 


! u : ' 
* 
• .••«•hermingzool»ij- 


;z(iii<iV? 
■ 
i.ü-: 
: ~-ca tofht over den 
'iivv«:i.i; 
1 1 dionaren geweest 


: •'•j.in. 
«ia* 
Kaïiu.'üekt» Missie van 



v'«r:H;::<i :; t i• dankbaar verlietigtover 
Ijde terugkomst van den ijverigen Pa- 



ter Jan vjii en ever de moedige daad 
¡¡van 
der andere trwee Jlis- 


!| sionanssen, 
behoeft 
niet 
gezegd. 


|j >.|aar nog op bijzondere wijzen roept 
jjZij 
hier 
het 
welkom 
t<JO 
tot 
dej 


ijKerw. Lietdfzusters. die de gevaren 
||der zee en tlo moeilijkheden van ons 


!| klimaat hier komen 
trotseeren uit 


¡i heide tot (Joden voor haren even- 



inenseh. 
/,. 


|i 
on 
beteekenis ook voor 


iihet Katholiek Geloof op Curasao is 
¡¡de aankomst van de drie Heeren ün- 
derwijzers. God zegene hun arbeidjen 
oaze bede is, dat zij tot vreugd- cn 
dankbaarheid van 
de 
Katholieken 
dezer Kolonie hun odele taak 
jaren 
lang hier mogon vervullen.—Naarwij 
vernemen, zal één onzer Hoofdon* 
derwijzers aan de scltool van Pie* 


&KX'BBK Bt SS?EIStS. 


lerawai geplaatst worden 
: 
terwijl j¡ 


«¡O tWOC UlldoJV Hoeren op «Ie School |¡ 
ie Otrtíhanda liet onderwijzend per-i 
soyeel gaan versterken. 
i 


NEDERLAND. 


Z. 
31. de Koning liecft 
aan 
den j 


minister van Oorlog opgedragen Zr. 
: 


31.-. hoogft tevredenheid te doen be- I 
inigeh aan al de troepen van het'! 
garnizoen te Amsterdam voor hun-li 
11e stipte 
plichtsbetrachting gcihi-j' 


rende 
de jongste 
ongeregeldheden, j 


en die tevredenheid in 
drie opvol-!j 


gende appels te doen herhalen. 


Voorts is besloten dat liet 7e. 
re- 
| 


giment 
dit 
jaar 
niet 
kanipcereu. j, 
maar 
voortdurend 
te 
Amsterdam n 
verblijven zal. 


— De Eerste Kamer is" bijeengeroe- 


pen op Maandag 
Augustus 'sa-,, 


vonds 
s uur. 
ij 


Naar 
het D.r. Z.-H. verneemt. 


is kapitein 
.Í. 
Visser 
met 
."> 
luite- 


nants 
en 
• 
otiderollieieivn 
e.i 


minderen van het korps 
mariniers, 


uitgerukt van Soerabaia naar Atj«*ïi. 
Deze 
zending 
zou in verband staan 


met 't plunderen van de ƒƒ<>■'.• I 'unión. 


— Volgens een correspondent i<* is het 
ín'!. .Y!<'Uheeft 
de 
aanval 


•■¡> de 
Ci'niinr *smorgens om 
ü 


uur op 
:: .l.ili plaats geluid, 
lie ¡e. 


Muurman 
de 
!e. machinist. 
l»«*i- 


<i"ti g:.»<ne.r. e'.l, 
mo-ten 
ziel» 
lan- 


ge;' dun 
»••■:» 
i :r verweerd 
hebben. 


¡>e kapitein moot gewond overhoord 
gevallen ell 
loen 
weer opgevischl 


zijn. 
Zijn echtgenoote. die aa:i een 


mast was gebonden, rukte zich 
ios 


••u sprong haat* man na. 
Er waren 


•o.ouo dollars en 
Suider geweren 


aan boord 
: kapt. Ronra 
was 
te 
Hi- 


gas met zijn sehoener. om pi'per te 
lillen 
en 
is op 
ƒƒ«»/,■ 
over- 


gegaan toen 
Oemar 
en zijn 
bende 


naar wal waren. 


BUITENLAND. 


UoMK.— l)<>or <ii' 
van 


l-ct 
11. Oilifif is onlang eono belang- 


rijke verklaring nl;jele;;d ;i ;« n s.ï;ï:ïii. 1» 


* 


«Ie iijkenveil landing. 
1 >«•;iatili«n:«l<'ii- 


i!e en zelfs krachtige vertouwen. waar- 
¡i;¡ in den laai-'.'ii tij'l 
<>p 
u-iu- • 


ilc heiden «oho barbaar.-ohheid 
word 
; 


aangedrongen 
en 
<.!•* meermalen 
*;e- 


-boordo opmerUmj; mui: 
.. !>e 
Krik 


hooft hot toch eigenlijk niol. 
verbo- 


den." maakten ton 
¿lotte 
ootie 
' 


ZíVjjltobbende beslissing noodzakelijk, vi 


Kon ¿ro>''. aantal bisschoppen 
1- •; 


don naipe'?,» 


* 


•. 
• 
\ 
gestold: be- ¡ 


Iroil'or.do 
V: 
; 
■ 
. 
• punten 
: 
' 


¡o. ts I«. 
: 
: 
'd 
;'.:«•!» 
ar:: 
: 


" 


s 


• it < :: 
?■:; 
■ 
• t.>c*njíon. 
di 


• 


l;i!co!: v 
vorderen ; 


•_'o. 
'■ 
>'<1 
Ie 


yon t 
: 
.! 
' 
van 
j:i 
• 
••• 


líjk, 
van 


persone:» . 


I lo* 
i 
■ 
!io'»ij\v. 
' 


iailo;. 
v.\:; 
•* 
»"• 
Oïllcte 


■ 


■ 
:» 


li 'ide 
.• 
i 
. 
' je.;, naar /n! 
■ 


strijd 
• - 
;• 
uroj;;;::"'.'!. • ■ 
H.'K 


-, ; 


In 
!>■•'. 
-utwoorw va;. 
• I< - 


11. s;. 
• verklaard, 


h o. t 
>n o ni o n in» 


no 
i 
. 
y 
in 
*í ai 


meo". 
un vori» rail tl i» iïm 


„n "0 ■•= 
1 
is, 
en 
dat. 
ais!; 


kowUv. 
. 
•■.■iiffiiis «an 
tío 
vrij- [i 


mctselanj ve,-bondon is: men do e:;-jj 
co mm un i cu t i o 
beloopt 
vanji 


den l'atf?, 
en dat liot niet tye-i¡ 


o orlo o fu ím zijn 
o i gen 
1 i jk I • 


of dat van oen ander te do en ij 
verbranden. 
Tevens zijn do l)is-¡¡ 


schoppen 
ernsíi«í 
aangemaand 
do!; 


geloovigosi 
in 
te 
lichten 
omtrent;! 


hot 
afschuwelijke 
misbruik, 
nvu- 1! 


sehelijke lichamen to verbranden. en !¡ 
met alle 
kracht 
hunne 
ontïeriioo- !¡ 


ri<*en daarvan afkoerig to 
maken. 
n 
i' 
l)c ordo. tier .Tctiuïftoii licoi't van <1.'» ! 


11. Vader oen nieuw 
bewijs 
van 
lioojr- j| 


aohting en vaderlijke 
genegenheid 
mogen ij 


ontvangen 
in 
oetie. 
breve, 
waarbij 
allo 
j 


"iiusten eu 
voorreehteu, welke 
ooit 
«loor ji 


zijn .voorgangers aan 
tlo 
~ Sociëteit 
• van Í 


Jezus'*'verleend worden, alsook 
«le 
bulle 


tot 
herstel 
(van 
l'ius VII—181-1) 
na- 


drukkelijk bevestigd worden, 
ten einde al- 


len mogelijke» twijfel omtrent de 
geldig- 


heid 
van zekere conecssiën, op 
te 
hetfon 


en de 
„ Sociëteit" volkomen in denzelfden 


eanonieken toestand te herstellen, 
waarin 


zy zich bevoutl vóór Clemens 
XIV, 
on- 


verminderd de nieuwe 
voorrechten, 
haar 



verleend door Pius VII. 


!. 



. 
- 



Z. 
11. «li- I'hus vond uJinb'iilliig- 
tut «!i— 



zo breve in 
de omstandigheid. «lat 
«Ie vi- !' 


i'aris.gcncraai der .le/.iiiëten. 
juiter Ander- 
' 


ledv, 
«elle nieuwe 
uitga\ e 
doe'. 
bezorgen 
¡ 



vutl een werk 
..Over 
de 
instelling 
dei' 


Sociëteit 
van .le/.us," waarvan 
liet 
laat- 


ste 
gedeelte, eerlang ler perse gaande, 
de 


¡apo*tnlÍM'lie brieven lievat. 
welke aan 
den ¡ 



11. 
Igimtius 
en 
diens 
opvolgers 
gericht j> 


¡zijn. 
Leo XIII maakt 
vat! deze 
gelegen- 
, 



lieid 
gebruik om 
tevens 
aan 
genoemde 
¡ 



••Sociëteit" 
de openlijke erkenning te doen 
¡ 



toekomen 
dut zij 
sidt 
Sn i' 
ri riliriisteHjl; I 



¡trtj'l ¡¡rmitill.t 
rum' K 
• II Mit't'scluljijiij. 
| 



Kn hij 
voegt er bij. dat zij 
steeds haar 
¡ 



volle toewijiling selionk 
aan 
den 11. Stoel, 


dat 
zij 
vruelitlmar 
was 
in 
itit¿trl;nnlc 



imtiiiirii voor 
«Ie 
glorie 
«ler heiligheid 
en 
■ 



der wetenschap, 
een tumi 
en 
n-ti k'i iiii vun 


■ 


(/, 
ziih'tix 
t<ij'. 
«-tl dat 
zij. 
on- 


danks de hevige 
vervolgingen, 
welke 
zij 


¡om 
de rechtv.'.ardigheid 
moest 
ondergaan. 
! 



nooit heeft 
opgehouden, 
imt jrii;¡ti!yn ij- 
¡ 


mí- ni 
imvrnrinhtirm iiiuril in den 
Wijn- 
| 


'gaard 
«les 
Ileeren 
te 
¡irheideu. 
Daarom 
j 



wenscht 
de 
11. Vader, dat zij 
voortga in 
! 



iiaar missiewerk tot 
hekeenng 
van 
ket- 
| 



ters en ongt-loovigen. in 
het opleiden 
der 
; 


jeagd tut chri.-telijke 
«lengden 
en 
fraaie 
¡ 


letteren en in 
liet onderwijzen van 
philo- i 


s;tjtliie 
.-:i godgeleerdheid 
voigens 
den Kn- 
¡ 



gelachtige» 
I.eeraar. 
Tot dit einde geeft;! 


'/.. 
11. 
met 
innige 
genegenheid 
aan 
de'i 


ganselie 
.. Sociëteit" zijn paiiselijken 
zeg 
|| 


— In de jongste allevering der An-1' 


'nalen van de Propaganda 
wordt <>.¡! 


a. 
gemeld, dat in 
het 
vorige 
jaar;' 


-door 
de 
christenwereld 
'! 



franks werd bijgedragen, zijnde :.".'l.- !: 



MO franks meer dan in 
ISïM. 



' — IV Raliaaiisehe regeering is voor- ! 



iiemens 
(¡i'.O'iu lire voor de Italiaan-ij 


jsehe missiën 
oj» de 
bi grooiing 
uit j! 


te trekken. 
; 



ST. ¡'K'l'Klïsm'TiO. -:i Aug. 


— liet i: 


¡Stooinsel'.ip Vera, bel'.oorende aan : 



de 
S;u!ioiet-Coni]iagnie 
en 
vaicnde ¡; 


¡op deu Wolgn. is nabij de stad Sa- 
;■ 


•raiow verlirand. 
Keu hanglamp in 


de -ah".] s'.ortte r.aarbene'.len. en on- !' 
«tanks :jllt» 
pogingen kon 
m«'n 
d"U '■ 


braml niet meester worden, 
l'e pas- 
: 


sagi«M'<. uit. «len slaap gewekt, ijlden 
1 


in 
verschrikken ¡keu 
angst 
'.ïaarj, 


<<i'k. 
•. n velen hunner sprong»>n zon- '■ 


«ler zich 
!«• berath'ii over boord. De ¡¡ 


kapitein 
li,.i 
liet schip op straml 1o;j-j| 



: maar terwijl het 
voorste 
e.e- 




deette 
van het vaartuig in het zand 



woelde, bleven «lesciii.'praderen in het i 



diepe 
water, 
zoedat 
«Ie 
pa magiërs í¡ 



t«"'.'!i 
T»n 
'ten 
tivi'.-liten 
zn-h 
d«-or;| 


j:'.v.v»nm«'ii <e 
redd.en. 
N : 
•' 
w- inig 



perse".-:, v -ter-v» 


' 


• 
' 
-. 


e 
:' 
• 
•«• 
.. 
• 
■: 
.• 
•. 


v-.-.ni 



.<r; . v 
' 
•_ 
W.'.X'.Ó':; : 
«... 
31 
: 
' •*. 


— 


• 
r« 
ir. ;..v,'erk 
*. a:: 
, 
: 
■ 


' 
t 
\ - r :i 
1• ! 
«i 
la 
.*•••'. -:Ü 


• 


'i v*Tv 
fr';•.;; 


* 



i» 
*. 


, 
.• 


" 


. 
t 




JoVUiè 
eU Auslie.li- 
|t"g 
. 



m-»eteii ovet treilen 
-. 


j,r e)i!t) Siheri.-elui g«»«jdzoe - .. 
••• 
-. 
; 


Micro ixussen hohbctt zich 
«é 
- v ..:-.i 




begeven, terwijl het stanta-, 0! :••••--!. 



seiu! avonturiers, die daar hun 
jiuk komen beproeven, tien- á twa.-; 
-¡ 


¡duizend be«haagt. 




• BUCHARKST tot 4 Sopt. 


— Vorst 




Alcxandor is te Sujfct teruggekeerd. 



Zijn trouwgeb'.even onderdanen heb- 



iben hem als in 
zegetocht 
out van- 


¡gen. 
Do 
Czaar keurt 
den 
terug- 




keer 
van 
Alexaiuler 
af,— 
Twee 



'hoofden 
der samenzwering zijn r. r 




dood veroordeeld : «Ie Russische 
ge- 
j 
Izant te Londen heeft de geruchten 
! 



gelogenstraft, dat de Czaar met 
de 
; 


¡samenzwering tegen 
Vorst- Alexan- 
¡ 



der bekend was, 
| 


— Er heefscht 
groóte 
vrees 
voor 


de uitbarsting van 
een 
verschrik- 


kenjken 
oqrlog. 
Vorst 
Alexander 


wil een bondgenootschap in het le- 
ven roepen tussclien Bulgarije, Ru- 
meniö en Servië, die, gesteund door 
Engeland, 
Turkije 
en 
Oostenrijk 


den oorlog 
zullen 
verklaren 
-aan 


Ruskind ; de taak 
van Duitsehlaud 
• 


zou dan zijn. Frankrijk in bedwang i; 
te houden. 


NKW-YOKK. \'r> Aug.— Het dyna-i: 


miet-magazijn in 
de voorstad 
vanij 


Chicago is door den bliksem getrof- jl 
t'en. 
Ken verschrikkelijke ontplof-|j 
had daarop plaats van 
15o,(RHM 


pond kruit 
en dynamiet. 
i 


— Tot :» Sept. 
Hevige aarbevingcn ¡| 


hebben zich over een twintigtal 
Sta-; 1 
ten van de Republiek doen gevoelen, j; 
Aan steden en dorpenis groóte schade '• 
¡toegebracht. 
Charleston schijnt het ij 


¡zwaarst getroffen 
: in deze stail 
is¡: 


bijna 
geen huis onbeschadigd 
ge- : ¡ 


¡bleven: *>O,GW personen waren twee j; 
¡dagen lang aan weer en wind bloot-'i 
gesteld, 
tui vol angst voor de nade- jj 


renden dood 
: 
100 nietischen verloren jj 


liet leven. 
i»e kaden en de vaarlui- ¡I 



gen. die zich in du haven bevonden. |' 
¡hebben niet geleden. 
l)e schade van ¡¡ 


¡Charleston alleen 
schat men op 
1" 


jmillioen dollars. 
In geheel de Ke-: 



publiek worden maatregelen getrof-j. 
ifen om den 
zoo 
getoisterden land-j' 


¡genooten te hulp te komen. 


— Lichte 
schokken 
van aardbe- 


ving 
werden 
(1 
Sopt.) 
weder 
te 


New-York 
en 
op andere 
plaatsen jj 



gevoeld. 



— Te Madston in Xoord-Amerika. i 



¡had tien 
'.'li» Augustus jl. gedurende;: 



een civ< 


,us-voorstelliiig 
h<-t vnlger.de ji 
itooneel plaats. 
L>e echtgenoote van ¡' 



Henrv Keif stond in <le 
nabijheid 




jeener kooi. waarin zich vier gr<>otej| 
'panters <'n hun oppasser bevonden, ij 



Ken windvlaag rukte haar don hoed 
van hoofd, en deze rolde onder de'i 



kooi. 
Juffrouw lieif bukte terstond i| 


!om haar hoed onder de kooi uittel! 



halen, 
en op hetzelfde oogenbükstak 



een der panters zijn pooten door het 



traliewerk en greep de arme vrouw '| 
met «ieii «vin n klauw bij de haren, ter-jj 



wijl hij met den anderen haarlichaam j, 
¡van «¡en grond naar boven bief. l>e ;! 
iippasser 
- choot toe meteen ijzeren 



stang ni 
wierp 
zich 
op don woo-j 
jdeinit'n panter, die nu een geduchte 
kastijding onderging. 
Maar opeens:; 


stortten ook «Ie drie aiulere panters;- 



zich 
oji den man : en «'én nogenblik ; 



was bet of zijn lot liesüsr nu-j. 
Toch 



i\vr!«w hij zijnen moed noch rijn': 
tegenwoordigheid vang.'ost: hij sloeg 



,er 
me! ;.ij:i ijzeren wapen zoo vive-.: 


seiijk 
«':i 
niet zoo goeii gevolg op in. 



dat 
de 
«■¡«.■ren huilend in tenen h<vk:; 



der ke. 


-: toragwehí-n. IV vrouw 



li-mv 
tí'»» 


- 
' 
■' 
: 
• 
:■. 


; 


» V' 
. 
• 
• . r 


'*•«! 
' 
* 
• 
■ 
t 
' 
• 
»;.> 
;• 
■ 



;i 
;« 
'' ! 


* 


•!: 
oí: 
• 
•. 


[Niet leesbaar] 


[Niet leesbaar] 


T 


* 


, 
li. 


' 
* 



' 
ï 
■ >:'i 
• 
!*»■'•' 
■ 


? 
j '1 1 
■; i»„' 


I 


•• 
!•> ■ 
(¡i 
: 
!■ 
| 


jpa 
a 
gran-! 


.«li, 
' 


•• 
• 
:• 
na 
tros 
v.lugarj 


jh»»j;i 
otro. 
Parokiamwan 
dij 
¡Santo líosn a ce!abra n;i honor 
di! 



lian Patvona. 
o Virgen di Lima.uiii 


i liosta. koe sigiir un" «los generación 



jiii 
v lien 
hendennn-ai 
!o 
rócenlaJ 



nir.iki. 
A lo menos, nos 
heudeuanj 


Ifii eoenucoe no ta recorda anjanani 



di historia según eontamentoe Cris-j 
Itinn." nía mas 
bien pa 
un 
<> 
otro I! 



hecho, 
lcoo 
a 
haci 
un 
impresión !| 


¡profundo i general. 
1 


Den emees siman aindaparokia-] 


nonan di Nuestra Senjora 
di 
Ro-j 


sario. 
na 
Pietermaai, 
a 
coeminzaj 


coe zelo grandi 
i debocion nan 
ve- 


neración na Santa Rosa, como San- 
toe di Orden di nan Rev. 
pader 
i 


pastor espiritualnan. 
Dia Sabra pa- 
'faranoeni e templo grandi di Pie- 


termaai talmt a ofrece un 
blsta 
es- 


pléndida. tantoe pa 
boenita adorno 


•li su altnr major i 
su altar di ties- 


ta romo pa «leboeion 
intima 
<li 


número grandi 
«li 
erejente, 
koe 
a 


jené. 


Solcinnidadnan «li o tiesta a 
coe- 


minza eoe un Lof solemne i canta- 
mentocdi l'eni Crcnior. E anoehi- 
ai Rev. pader G. Willems 
a 
haci 


un boenita i elegante predicasji ex- 
plicando 
erejentenan. 
ai 
presente, 
moeti lio pa kike e tiesta <tl 
Santa 


Rosa ta sosode coe tantee pompa i 
bril jo religioso 
: i exitacion di e Rev. 


Sacerdote, dirigir na 
Catolicanan, 


tabatin 
pa consecuencia. 
koe 
Dia 



Domingo i 
Dia 
Luna 
siguiente 
<• 


¡Santa Dominicana «li Lima 
a 
riei- 


bi homenage i 
veneraeion 
di 
m.»< 



grandi. 
Principalmente bao di 
so- 


lemne Santoe Sacrificio di Dia 
Lu- 


na mainta. ora koe 
toer Hermana- 


nau di Tereer 
Orden 
ili 
San 
Do- 


minico a acerca Santa Mesa di Coniu- 



ilion, como e mees día-ai anochi tabata 
un 
gozo grandi pa toer Catolicanan. 


koe a asisti na e festividad religies.» 
pa moestra nan amor i veneraciónpa 
e Virgen 
di América. 
Generosidad 


i benevolencia 
di hopi di nos rec- 



mannan di religión i nmigoe «li Hoe- 
laiula ta 
aumenta 
cada anja luho 


interior di 
e 
templo consagrar r.a 



Nuestra Senjora di Rosario. 
Prin- 


cipalmente dia di tiesta 
di Santa 



Rosa «'sai 
a cai 
na bista. 
Un 
es- 


plendido imagen 
di 
e Virgen-ai.— 



un regalo «li Catolicanan di Curasao— 
¡tabata ostenta bao «li un trono 
di 


¡terciopelo cora, moimei «li esquisito 
iranio i boiumet di flor: «li tal 
ma- 



ñera, koe taoata como 
si 
e imagen 



tabata presenté foi den un cama di 



rosa. 



Despues koe tono 
sagradonan di 


tabata elevar 11a Cieloe. 



Muy Rev. pader Frie. pastoor di paro- 
¡kia Sta. Rosa, a subi sagrada cátedra 
«li Espíritu Santo. 
Verdaderainent»! 



sublime 
nos por jama e conferencia 


:santa, koe e digno Pastor-ai 
a teño 


!coe e número grandi di Catolicanan. 
lcoe tabata 
seuclia 
coe 
debocióli i 


¡admiración e elocuente expresitmnan 
¡coe cual 
«■ 
orador 
sagrado 
tabata 


¡pinta 
«* 
virtud tulmirfiblenan, 
koe 


Santa Rosa a practica for di sumas 
tierna 
edad, té «lia su Esposo Divino 


a 
jamé den Reino 
i 
Gloria eteriu» 



d¡ Sa «toenan. 


Dorante e tres t!r 'i::an «li «leboeion 
¡n meditación r;»n> l.idadi Santa 


' .osa 
: meditación preparar esprosa- 


m-j.»;> 
o Triduo 
!:;• 
honor di 
o 


\ 
'."< n i!i Lima. 
Ai. tor «li 
<> boeki 


: .¡itoc. i;<'o pa modestia a sconde su 


•. 
p 
•;• t:> orguljoso ili 
su 
tra- 


'• 


: 
. pa.¡obra 
110 ta larga «luda koe 


a coi¡triii:¡i mutinv 11a ¡amanta 


: 
r i veneración di Catolicanan «li 


Vi-ariato-aki pa nan segunda í'a- 


• : 
..a. 
Tampoco nos no por ¡oe.bida 


" gran prreba di nan adelanto 


\ música sagrado, koe cantadornan 
•'■isa di 
l'ieterniaai 
a 
«loe.sa 
o 


i 
•r-.n-.-t!. ¡o ¡o'. sigur, 
a aumenta 


• 
¡y. 
muehee 
e «leboeion 
di 
nos 


ntenan. 


•■'■•s ta 
eaba 
<> 
«ieseripcion-aki di 


■ 
¡■••a-ion 
di tiesta di Santa Rosa 
'-'Hermaai eoe palabranan di Mui 


. 
Pa.sior Krie : 
koe Catolicanan 


• 



t, 
110 larga 
nan amor pa 


■ 


:-¡\\ ¡ios\ Ina : sigi moestré boso 


.-.•..•ración mees dignamente koe esa? 


. tabata liacir 
11a ocasión «li su 
glo- 


i¡o>o tercer centenario. 
Contiariba 


-u intercesión cerca 
Kesu Cristoe. 


su Esposo Divino: honré semper, im- 
plora 
su 
mediación den toer boso 


"aflicción i necesidad, tantee 
espiri- 


iltual como temporal, i keda sigurkoo 
bo.so pidimentoo lo ta scucliar. boso 


: deseo ¡o ta cumplir. 


• 


LAATSTE BERICHT. 


jj 
Por 
Hamson-lijn 
ontvingen wi} 



¡ xoo aanstonds het dagblad De T i j<l 


tj in wier 
n e 


. 
van 
ir 
Augustus 
de 



volgende voor onze Katholieke Mis- 



sio 
zoo heuglijke tijding vermeld 



staat 
: 



Volgens officieel bericht uit Ro- 



~me is pater C. Reijnen, 
do hoog- 



~ eerwaarde administrator van het 


~ Vicariaat van Curaeao, tot 
vica- 



„ camvs APOSTOLICUS benoemd." 


•S* ** *n A- 
ín: y 
rv vv TQ* 
** o& -r* 
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«MSGG& BI GOS £OIB. 
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li, K, Sfflilill VOOR JD.\GEIIM\' 


01' OTROBAN'DA. 



Einde 
vffu 
<!■; Buitengewone Va-! 


canüo «ler leerlingen op Dondkki»aG! 


lt> September e. k. 
De lossen zul- 



lon, van dien dag af, met versterkt 
Onderwijzend 
personeel aan voor-j 


noemde School gegeven worden. 



1)e Commissie 



van Katholieke Scholen. 



-j 


ï). f. iMuvo 
\) (fsjiosa 



tienen el honor de participará sus: 


amigos el nacimiento de su 


primogénito 


ERASIvïO AKTOHIO 


«me tuvo lugar el 4 del presente. 


Curazao 10 de Setbre. 1830. 


WOORDENBOEK 


DER 


WERELDTAAL. 


(Vödasbuk Yolapüka) 


I. Volapuk— Hollandsch. 
11. Hollandsch —Volapük. 


OXTWORPES 
DOOR 
DEX 
SCUEPI'ER 


VAN DE WERELDTAAL 


* 


JIUiH 11719 SHEYi. 


Naar den nicuwstcn 
oorspronkelijkeu druk 


voor Nederlanders bewerkt 


DOOR 


SERVAAS D£ BBUifi. 


PRIJS f1.3. 


VOLAPUK, 


DAT 18: 


De MU 


SPRAAKKUNST 


TA* 


Johann Martin Sclileyer 


(den schepper van Ue wereldtaal ) 


Ruar 
den derden druk Toor Nederlanden 
bewerkt 


IH>OK 


Servaas de Bruin. 


PRIJS fl. 1,75 


lioehliandel A. liethencourt 
<' hijos. 


Dr. J. A. Evertsz, 
{di 
Universidad di Leipzig) 


Dokter, 
Cirujano i Vroedheer. 
ta 


ofrece 
11a público su sirbici 


profesional. 


—0— 


üoranan di consulta: di 2té4 P. 11. 
IV E ta doena su asistencia gratis 


na pobernan desbalido. 


. 
Scharloo, Cas NV 15 y 16. 
TE KOOP 


bij 
tilÍS 
& SANIA 


OTRABANDA 
— WATERKANT- 


Alle soorten van ijzer 


- koper 
- 


blik 
-en verfwaren ; aarde 
-glas 
- 


en 
touwwerk ; Hollandsch, Puitsch 


<•11 
Noorweegsclv, bier 
; 
Stolksche, 


l-'riesche en Edammer-kaas; Sigaren, 
Lijnolie etc. 
. 'y 


EN 


HET BEROKJIDK 


st. apulinahis watkr. 


¡ 
TIJ D-T A F E L. 
|| 


ÜK STOOMSCHEPEN" VAX 
" TIIK HEI) D MXE" 
j;¡ 


|i 
TirSSCHKN 



| 
. 
KT33W-YOR.K., 


'! 
LA GUAYKA, I'UKRTO CAHKLLO, CURASAO EN MARACAÏIiO. 
Ijt 


Ü 
!i 


j 
. 



¡' 
I «'nruca>. I Vatcm-iii. !,l'hil;iilcljihiii.l «'arai-a*. 
• VaJfiie'.i .! Chiluilfijiliiii 


ij Vertrekt vbii Nkw Vork 
Juli 
Io.TaH 
ïi! Aujs. 
-lAu|!. 
Il.Mil'. 
aty^l". 


|i 
Komt aan tu C'ntAvAo 
! 
17, 
v.' 
] 1 1 
til S»*i>t. 
a 
l.> 
. 


i: Vertrekt van 
j 
a» 
¡I!) 
la' 
:.l 
.t 
In/ 


!; 
K»mta:tnte I'ti». t'A!ii:t.!.i>.¡ 
ai 



A 
1: 
1:1' 
17 
jl Vertrekt van 
i 
ai 
a' 
i;i 
y.'. 
i, 
i; ;| 


¡i 
Komt 
aun ti; li.\ <íi'ay:(\..[ 
"'j 
:t' 
n 
si> 


- 
l-i:' 


¡i Vertrekt van 
.. 
ar 
7 
lil 
:tll 


• 
t! 


;¡| 
Komt aan te I'to. ('abki.i.i'. 
a- 
r' 
-juSept. 
1 
lv 
at'! 


! Vertrekt van 
.. 
I 
a- 
s». 
Ij 
j-j 
a 4i 


! 
Komt aan te (Yü.m.wo 
: 
lo 
v!l ! 
a' 
li' 
y:, ¡¡ 


Vertrekt van 
¡ 
:«• 
li 
y:¡ 
j;,' 
a 7 ■: 


•Komt aan te Xlivv Yosk 
Au/. 
1» 
;o 
i«,J 
1 : : 
•i 
• t 


| 


STOOMSCHIP MARACAIBO, 
j 


¡ 
i 
¡ 
Vertrekt van Cru 
'Juli 
v!l:A :_\ 
l!Anp. 
I:»'Ah¡í. 
ar.'seiil. 
:.Se-t. 
17 1" 


I Komt aan te Maiiaoasho 
aa' 
a! 
14 
ar, i 
t;' 


' 


ï-Ü' 


| 
Vertrekt van 
■ 
y.-, 
n' 
au.Sent. 
j. 
I.' 
«j j! 


. Komt mm te CritAvAo 
a;t¡ 
ii 
ai: 
a! 
1~¡ 
•};, i: 



i 
' 
; 
j: 



j victoriawater 
f 


\^^ldmnk 


/ 


!l 
oMecterlandcn. 
jj' 


4 
uit de VICTORIA-lilïON te Obcrlalmsteiii bij Kuis. 
|' 


¡ 
is het beste der bekende natuurlijke Minerale Wateren. 


! 
Het bewijs hiervoor ligt zeker wel in hut feit. dat 
;! 


Z. 31. Willem lil Koning 
der Xtderhiudrn 
««<,'<; 
J{t>n:i,';lijl:t familie 


Pp rand van zijn? hermande gciieeslicrrcii, uitsluitend h- t Vieturininihr drinkt. 


Tijdens Hoogdesz -Ifs verblijf to Curlsbad in Mei vorig j¡iar, gaf 7.. M. !j 


zelfs telegrapliisch order om het Viet«»riawater naar Carlsbad te zendon. 
| 


Uitsluitend geïmporteerd door 
; 


JAN MONSANTO. 


CiritAOAi). 
I 


5 
| 


UIT DE HAND TE KOOP. 


Het welgelegen 
effect 
Xo 60 
op 


den Berg. 


—Overzijde. 
j' 


! 



Te bevragen bij 
!1 


J. H. M. Ki.i.is. 
|j 


'! 


LA SEÑAL I)E LA CKUZ;! 


EN EL SIGLO XIX 
!■ 


POK 


¡ 
MONSEÑOR GAUME 
i 



! 
traducción 
! 


I 
de Don José h. Camacho. 


!l t li Cartón (Bogotá) 
fi. :J. — 


! 
j> 


iDe Katholieke Illustratie, j 
t 
i 



| 
MET HONDERDEN KEURIGE PLATEN 



verschijnt in wekelijksehe en maandclijksch 



uitgave. 



lá miiandelijksclio atleveringen vormen een 
boekdeel van 
-11 ¡5 bladzijden in folio en *re-i 


veu 
cca 
aangename. en wetenschappelijke; 



lectuur. 



Met 
1' Augustus is zij lmar 
lVe jaar- 


gang ingetreden : 



Abonnement«prüs 
° 


per jaargang 
11 S.OO 
. 



t'rauco 
~ C.GO Ilojl. Courant, 



Me» 
abonneert zich voor een gehcelun 


.jaargang .bij dl! Maatschappij 



Dj: Katholieke li.lustijAtm:, 



's Jfertogeiihosch 



ot' bij haar agent 



Aurelio Alvaro/. 


■ 
( .Sccret. der Union <li San fío.<i'.) 



, 
. 
-*■ 



1 
Bii dezelfde vereenigiug is \i verlcrüíeu 



• * 
1. 


Het prachtigs Li, M, portret 


VAN VVS 


11.Dominions Stichter van de orde 


der Predikheeren. 
j 


Prijs ƒ. 1,50 Cur. oour, 


Gran rerolar,ion 
ni lax\ 


» 
I 
copian av. cartas! 


; 
XO MAS PRENSA! 
' 


¡j Economía 
do tiempo y de dinoro! ! 


¡¡ 
Kste problema está ya resuelto 



fon la invención de los 


j¡ COPIADORES 
" MANIFOLD" 


!| 
DE HANO 


i'que reemplazan 
ventajosamente á los copia- 


|j «lores 
comunes, pues sin necesidatl «le tinta, 



ipininas, brochas ni 
prensas 
Jan las copias 


-, <|i»e 
se requiera. 


¡¡ 
Consiste este nuevo 
sistema 
en el 
ein 
jpleo del papel-carlx»n 
que se coloca entre 


i las 
hojas «lel libro y el pape] «le carta que 
viene 
adherido 
al mismo Copiador, y el 
eual se desprende tüeiliuattfé por estar per 
forado por 
uito 
de los márgenes. 


La. copia 
se reproduce cu ambos pape- 
les, 
al 
escribir 
con 
un instrumento pun- 


zante 
cualquiera, 
que hace las 
veces de 


¡[pluma. 
¡j 
Los 
duplicados se obtieneu intercalando 


.I 


<"»* p»pi'le» 
de carbón y de duplicado de- 


-1 bajo de lo 
que se está escribiendo. 


¡i 
Nota- impox-tanto: 


j;. Habiendo sido nombrad<>s agentes cu eata 


■ isla, 
liftanios 
en capacidad de 
expender 
gestos copiadores 
X ruiccio 
i»k r ahinca. 


¡j 
_ 
TAMAÑOS Y I'RKCIOS. 


¡' X" ¿8 
Ö x 10.1 pulidas 200 ho»as ti. 5.— 
¡;V»' 
Bxlo* 
300 
.. 
„ 7.— 
j¡ m3O 
Bxlo* 
500 
~ 
„ 


¡i 
:¡á 
;»xiu 
;,oo 
„ 
~n._ 


ji 
Afrontes cu Curazao, 
• 


'1 
A. Bktjiexcourt k hijos. 


Ij 
■■— 


Uit de band te koop : 


ieen 
huisje op Pietermaai, 
gelegen 


¡ aan den Da m, te bevragen {fon het 
Gasthuis. 


j 
Cura?ao. 10 Mei ISSC. 


F. E. C. Kieckens. 


Vit (h hand tc koop : 


do welgelegen, 
goed 
geassori.enU» 


en sinds jaren gunstig Imkeud.- 
a- 


-I'ntiiiM'k. genteind : 


STADS-APOTHEEK 
In geval 
vj!n 
viükoop z«ti liet 
i'ttul. waar zij thans gehoudvn wordt, 
to huur zijn. 


\ oor 
nadert; 
informatici 
wond»- 
Illftl zirh tot 


V. 
ZI'U'I'KN'KKIJ )"|' 
A/.. 


Hij ,!< u 11,, r Anr<l¡o Alrnr,:.. 


(¡Seharló). 


Soeivt. van 
«Ie "St. 


Wivonijjliij;" li«j ,i,. jiil4'4'k< liiii;4 


««•ojm-IHI 
or i>i; 


Gezamenlijke Novellen 


VAS 


!ríl 
- A. 
\3*A IÍJ !ƒ'] ö ¡M G 
, 


-u« 




De volledige uitgave 
vjiii I'.ANXINC'S 


'Novellen 
eli 
\ ertellii.gen /ai 
otigevei r 
|.'< 



ñ 
1H ileeleu 
omvatte:,. 
¡:i .s 
¡'oMtormant 


op 
/.waar papier gedrukt. 


|_ 
De 
uitgave wordt verdeeld iu drie serif-n. 
ieder 
Van 
.» a 
(! deeleu. die op zieh zell 



euinjdeel zullen r.ij:». ledere Seri»! /.al hoog- 
stens 
100 
vel 
druks of HÍOO MatlzijilTu 


Invatten. 


leu einde de \erspreiding zoo algemeen 


• ogclijk 
te doen zijn, is do prijs gesteld 
o|> 


ti 
eetits per 
vel 
van lti Madzijden. 
Daar 


tiu om 
<!e 
twee maanden een itoekdeel zal 
verseliijnen 
en 
dus 
elk jaiir een serie, zal 



ieder in het liezit kunnen komen vau HAN- 
NlN(> S Novellen 
tegen liet gering bedrag 



vau ruim vijl 
gulden per jaar of 10 eents 


per week. 



Kik 
deel 
zal verseliijnen 
¡ M een kcurigeu 



omslag ili eliroino-litliograpliie, vervaardigd 
oji 
de Koninklijke steendrukkerij der tirina 
jIIJKSLING 
K\ 
('ik. te Amsterdam. 



De prijs dezer uitgave is zoo laag mogelijk 



gesteld/ 
Voor C'uraeao 
en andere eilanden 



dezer Kolonie wordt die ve, lioogd door t'ruu 
kei ritij» 
en agio 
van 
de wissel». 


l>c eersli: serlo z;il 
!>«•vtitt«*n : 


;Lir 
lIKT 
\ KHLKDKN 
I"tki.ciits< iie 



Novm.i.kx, a J'ii tir run Stralen, de L 
- 



treehtxrhe Ihni(,i] ir. li. Mooi E hjf c. 



VA* Omlc l\t'jyirmaH. 
d. Op de Vodd> u 



markt. 


2. Ol DK KKNNISSKN : n. Vreeindenu<- 


d-.ii in 
d> ■ bijt. 
1». Tante Jet, eene 
»'«- 


termiundiiiirellr. c. l)rie dogen te Auister 
duin. d. I>e Siiiknliinh. 
j»E KAMILIK WALKKit. En, kijl.j e 


| 
iii 
de liedihdaaijselie 
snmenlerinq. 


; 1. I)K lIKKS VÁN 
1)K AMKItSFOOK- 


¡ 
TSCIIKK HEIDE. 


jj 


•*. K" I'OLKES. Eene Amstcrdamteke tjr- 


| 
grim deins, 



tí. KEN KLAVERBLAD. Drie AV, //<•„. 


EL NUEVO LUSTRADOR 


DE 


SOMBREROS. 


Esta preparación sirve para resti- 
tuir ú cualquier sombrero 
de seda 
(castor) 
viejo ó 
de lana, un lustre 


exactamente igual al que tenía cuan- 
do nuevo. 
Si so usa en un sombrero 


de seda (castor) nuevo, lo hará im- 
pervio al efecto de la lluvia. 


Nada se ha inventado hasta hov 
para tener siempre en buen estado 
un sombrero de seda (castor) que 
baya costado menos que 
el nuevo 
lustrador de sombreros que ofrecemos 
y cuyo buen resultado garantizamos. 
También dá buenos resultados en 
sombreros negros comunes de lana. 


DIRECCIONES. 


Quítese con un cepillotodo el polvo 


que tenga el sombrero 
; póngase una 
muy 
pequeña cantidad del liquido 


contenido en el tubo sobre el paño 
que lo -acompaña y despues de fro- 
tarse bien con el índice sobro este: 
apliqúese al sombrero y así se 
ob- 


tendrá un bonito lustre. 


PRECAUCIONES. 


Con esta preparación un sombrero 


que tal vez nubiera durado un año, 
puede consérvarse mas de cinco. 


Dé venta á fl. 1,75en la Librería de 


¿4. BetheueoUrt i Hijo*. 


Curazao. 


impreWÁ'~d¥llTídüeria. 


